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Seceién recreativa de BUEN HUMOR

por DIEGO MARSILLA

BASES PARA EL COY-
CURSO DE FEBRERO
Primera. Se concederin tres

premios a los concursantes e

envien el mayor ntimero de so-

luciones exactas a los pasati=in-
pos que se publicarin en los nu-
meros de BueN Humor corves-
pondientes al mes actual.

Dichos premios consistirdn en
tres objetos de arte.

Segunda. Si wvarios concur-

santes remitiesen igual nilimero
de soluciones exactas, se sortea-
ran entre ellos los premios co-
rrespondientes. i

Tercera. Todas las soluciones
habrin de remitirsenos reunidas
antes del dia 10 de marzo, ha-
ciendo el envio a la mano a
nuestra Redaceién o por corten,

precisamente a nuestro apartado
ntimero 12.142, En e! sobre debe
ponerse: FPara el concurso de
pasatiempos.

Cuarta. Para optar a los pre-
mios serd condicién indispensa-
ble enviar las solucienes acom-
pafiadas de los cupones del mies
de febrero, insertos en esta pa-
zina. A los suscriptores de Buey

Huumor les bastari con indicar
esta circunstancia al remitirnos
sus pliegos,

Quinta. En uno de los nf-
meros del mes de marze se
publicaran las soluciones y los
nombres de los concursantes que
las hayan enviado exactas. En
este nlimero anunciaremos tam-
bién la fecha en que ha de cele-
brarse el sorteo de los premigs.

1___‘;‘(: uando te pgdré wver matiana? IR g 5, —Pronto se casara

PALO
COLOR CCLOR

501XI501XI

2.—Charada 6.—Esta prohibido
—Segunda tercia prima sequnda, ¥ ve-
ris qué bien te sienta,
—i Qué asco! | 51 parece cnarta tercial
—-No importa; pero es muy bueno pa-
ra <l todo.

3 —Acahd con el apimal

SOMBRERCS

~6- MONTERA -

i

4, —Charada

—¢ Conque prima prima cuarta, tu hija,
le ha quinta cuarts quinta mil duros su
vo? | Qué segunda tercia cuarial

—Ya era hora de que yo fuese fodo
alguna vez.

OROCREMA

FAMOSO JABOR DE ALNENBRAS

USELO Vd!
Es cl j

PR

Cupén nam. 1
gue deberi acompafiar a roda sola-
cibn que se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO P'E PASA-
TIEMPOS del mes de febrero

—He asistide a una terrible lucha de
bestias feroces.

— ¢ Cudndo?
. —£E] dfa que le aplicaron doce Ssangui-
juelas a mi suegra.
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BUEN HUMOR

SEMANARIO ILUSTRADO
Madrid, 5 de febrero de 1928

uGo Scot, viejo marino
dedicado a la pesca
del bacalao, para la
extraceién del ban
benefieicso higado, ¥
que seguramente co-
noceréis por el retra-
to, pues tuvo el honor de ser fotogra-
fiado para la etiqueta de una conoecida
emulsién, era de una ignorancia enci-
clopédica. No conocia ni las letras,
hasta el extremo que euando le ponian
sopa de abecedaric crela que era de
puntetas.

Tenoraba Ja mayor parte de los
nombres de las cosas, y los que nom-
braba nunca lo hacia con la palabra
apropiada.

Pues este hombre de esta incultura
general era llamado por todo
el mundo un hombre ilustrado.

(Cémo se puede Uamar tlus-
trado a un ser que no sabe de
nada? jSeria un mote &l deno-
minarle asi? Nada de eso; las
personas que me daban estos
datos me asegurarcn que no.
Tampoco ciertamente por la-
mar g un hombre ilustrado
puede considerirsele apodado.

Pude llegar a conocerle per-
sonalmente. Como basto, era
un as. Mugia al hablar. Era
tardo en la palabra y obscury
en el concepto. Se diria al ver-
le que se estaba ante un hom-
bre gorila, aunque verdadera-
mente no se encontrara en él
nada de mono, pues era fef-
sima,

Cuando yo le conaci acababa
de legar a Madrid, no tenia
alimento ni abrigo y consiguid
entrar en una peleteria. Deam-
bulaba por la corte con un ga-
ban de nutria hasta los pies y
un gorro accsacado de la mis-
ma piel, y de vez en cuando
desenvolvia ante log transedn-
tes un pergamino en ¢l cual se
leia: “La zorra al busto”, Pe-

trias, Astracanes. Se conserva la piel,
En la casa no hay gato.”

Sentdandome en un banco de un pa-
seo donde él solia descansar de su
ambulante frabajo, consegul ganar su
confianza, y ya en el seno de la inti-
midad, me refiiri6 su historia. Era
triste y absurdisima.

Duranfe Ia pesca del bacalao en
los mares del Norte, una ola le habia
arrojado al agua, y luchando con el
liquido elemento habia permanecida
dos dias, hasta que, extenuado y des-
nudo, consiguid ganar una isla habi-
tada por salvajes. Advertido por los
habitantes y ante su desnudez le ro-
dearon, observindole con curiosidad.
Temié por su vida, pero cudl seria
su sorpresa cuando vié que le miraban

lateria. Leén, 1. Cihelinas, Nu- Dib.

de cerca el cuerpo, dando gramdes
muestras de alegria y haciéndole dar
vueltas como para verle mejor. En se-
guida cay6é en el motivo de aquella
acogida y minuciosa observacion. Seott
en su andariega vida habia sido’ ta-
tuado muchas veces. Tenia mareado
un barco en el pecho. Una serpiente
de cascabel le rodeaba el brazo con
la hoea abierta, ensefiando la campa-
nilla. En la espalda, una campifia le
cubrfa de omoplato a omoplato, y
en las piernas sendos dibujos de hom-
bres y animales estaban tatuados en
su piel.

Como la noticia corrié pronto por
toda la tribu, los salvajes ge agolpa-
bau disputindose el turno para mirar
todo Io tatuado en el cuerpo de Hugo.

Ante este interés por mirar-
le sus dibujos corpérecs,  se
proporeiond eomo pudo una
cubierta y les hizo comprender
a los salvajes que para verle
el texto tenian que pagarle.

Hizo como una especie de
,suscripeiones. Se encerrd en una
choza y salia para unos a dia-
rio, los que mds pagaban, para
: otms dos veces por semang y
termind por no salir nada mas
que los domingos, ni mds ni
menos que el Blanco y Negro.

Fué, por lo tanto, Hugo
Scott el primer v tal vez el
Unico semanario humano que
se ha conocido. Cuando viaja-
ba dentro de la tribu iba como
impreso. Le ponfan una faja
para que no se enfriara y para
la direccién y servia las sus-
eripeiones de provineias.

Esta fué la razén inexpli-
cable de que a este sér, por
completo analfabeto, le lama-
ra todo el mundo un hombre
ilustrado. Y reconozcamos que,
después de conceidos estos ex-
traordinarios antecedentes, pa-
ra ello no les faltaba motivo.

Axtonte PLANIOL
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La catdstrofe del circo de Budapest

£ circo estaba espléndido, resplande-
«lonte, rumoroso, pleno, alegre y redon-
do. En sus palcos se habian dado cita (¥
unos habian acudido y otros no, como
pasa siempre) todos los personajes nota-
bles, aristocraticos, adinerados y rubios
que significaban algo, o que no significa-
ban nada, en Budapest. La luz de los fo-
cos se extendia en hzces (en haces lo gue
puedes) sobre las cabezas de la multitud
espesa y sonriente; v las voces argenti-
nas de ias mujeres, los gritos de los ni-
fios y las blasfemias de los militares sin
graduacién, ponian una nota original ¥

sztisfactoria <n la policromia desvergon-
zada del cuadro.

La orquesta, ror lo visto exagerada-
meate pudorcsa, en vez de tncer, rozaba
apgnas ciertos trozos de Carmen, y el
piiblico acompafiaba con los pies los pa-
sajes 1;4s importantes, mientras en la
pista se iba desarrollando el programa
con arreglo al orden establecido en los
carteles.

Ya habian conmovido al auditorio los
Hermaenos Brunswick en su emccionante
ejercicio de jugar al sjedrez en el alam-
bre. Ya habia sido prédigamente aplau-

—;Cémo tiemes tantas novias?

—Porque me echo gasoling en los pafiuelos y las hago creer que tengo auto-

movil.

Dib. SiwmcuHez Vizouez.—Malaga,

a—

dido el ntmero del Profesor Kamisoff,
que constistia en hacer nadar a novecien-
tas catorce puigas en un dedal lleno de
agua de Carabafia, Ya habian celebrado
los espectadores el mérito bestial y ele-
gantemente salvaje de la Troupe Gallegos,
compuesta por cincuenta serenos de Lugo
que abrian una puerta a pufietazos, demos-
trando que los serenos que abren las
puertas con llave son unos infelices ané-
miicos, con los cuales no puede contar la
patria para nada serio, Y ya habia predu-
cide la sensacién de costumbre en ef ilus-
tre senado el arriesgadisimo trabajo del
atleta Mensieur Amer Picén, que sostenia
doce hombres conscientes en la pista,
aparte de sostener a catorce hijos, a su
esposa v a suegra y media en el domicilio
particular.

Después del trabajo de este atleta tan
bruto, se anuncié un descanso de veinte
minutos (lo que nos parece muy poco,
pues si nosotros cometiésemos la insen-
satez de sostener a tanta gente, necesi-
tariamos, por lo menos, un d#scanso de
veinte dias). Y después de ese descanso
tan bien ganado, se reanudd !a funcidn,
com-nzando la segunda parte.

Los que hayan asistido a los diversos
circos importantes que hay en ¢! mundo
sabrin que en todas partes en la segunda
parte estd el clow del especticulo. Y aun-
que digo al mismg tiempo que estd en la
segunda parte ¥ en todas partes, no creo
que tenga que aclarar que ambas cosas
son compatibles ¥, por lo tanto, no digo
més, porque el papel estd caro y no es
cosa de llenar mas del debida en divaga-
ciones inoportunas,

Quedibamos, pues, en que coinenzd la
segunda parie del programa. El circo an-
tero vibré de emocién al aparccer en la
pista el famoso domador de osos y ma-
drofios Filippo Capistrapo, Durante seis
minutos conmovieron a los circunstantes
los atroces ejercicios de los oscs de seis
meses, de los osos de dos afios, de las
osas de edad mas madura y de los res-
pectivos padres de aquella familia, o sean
el oso grande y la osa mayor. El pifiblico
rugia de entusiasmo; los osos rugian de
no sabemos qué, porque no lo dijeron, ¥
los aplausos resonaban barbargs e in-
aguantables en los distinguidos Ambitos
del local. Fué un momento de emocién y
de ruido de los que dejan memoria hasta
en el tio mas olvidadizo y amnésico.
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Los clowns Bigardi y Sogolfi tranqui-
lizaron un poco al auditorio con sus chis-
tes napolitanos v con sus tortas resenan-
tes. Y también produjo cierta agradable
impresidén el debut del notable amaestra-
dor. de perros Strombemann, sobre todo
cuando dijo en la pista que los perros no
habian llegado todavia de la estacion,
por un ligero retraso del tren; pero que
para no perjudicar a la Empresa ni al
publico trakajaria sin ellos, que casi re-
sultaba del mismo efecto sélo con poner
los espectadores un poco de buena volun-
tad y figurarse que los canes estaban alli.
Para contribuir un poco a esta iiusion, la
orquesta tocd un ecan-can, ¥ la gente se
did por contenta con los dos canes mn-
sicales.

Y llegd el nimero final, el esperado
po: todo el Budapest circomano y admi-
rador de los animales: la presentacién de
las fieras del Capitdn Beetonnery.

Colocose en la pista una jauia asi de
grande..., quizds mds grande todavia...,
y hasta puede que fuese mayor...j Si, era
mayor aunl...

Poco después habia, en el centro de
aquella jaula tan enorme, doce leones,
tres tigres, dos chaca.es, veinte panterss,
un leopardo, diez llamas, cincuenta gatos
monteses y un galapago con iraje de
seda,

:Qué pasd después?

Budapest todavia no se lo ha cxplica-
do; pero nosotros creemos saber a c.en-
cia cierta que el Capitdn Becionnery no
habia abonado la janla al herrero for-
jador que se )a hizo =n Londres Y éste,
no gqueriendo ser fnglés dos veces, se
presenté en el circo budapestifero y con-
miné al capitan con llevarse la jeula si
no .e pagaba. El capitan dijo que ng tenia
nada suelto, y el acreedor, para conven-
cerie de lo contrario, se llevd la jaula en
el acto. Y, jclaro!l, ¢l captin tuvo en-
tonces suelto a todo aquel montén de fie-
ras espantosas,

i Para qué decir mas!

lLos horribles animales, ante er horror
del piblico, invadieron los cuartos dz los
artistas, y, unos tras otros, s¢ comieron
opiparamente a los [Hermanos Bruis-

5 .

wick, al ilustre Profesor Kamisoff, a la
aplaudida Tioupe Gullegos, a1 forzudo
atleta Amer Picdn, ai juvenil y ovaclo-
nado Filippo Capistrapo, a los clowns
Bigarde v Sogolfi, al humoristico amaes-
trador Strombemann y, por Gitimo v co-
mo suculento pestre, a su propic duefio
v sefior, el moroso Capitdn Reetonnery,
Y tenemos entendido que el dilatado
banquete les hizg muy buen provecho.
Mis vale asi.

* % %

Al otro dia el empresario del circo
hizo colocar a la pusrta el siguicnte car-
tel, orlada de unas framjas de luto con-
movedor :

“La funcién de esta noche se suspen-
de, en sefial de duclo, por la muerte de
toda la compafiia.”

No se pueds dar homenaje més delica-
do y tierno en un empresarie circense ¥y
negociante.

Erxesto 'OLO

—

T

—Yo creo que para ella es una ventaja tener la boca grande.
—Ca, no lo crea usted. Hace poco estuvo cantando dos horas seguidas, se la enfriaron los rifiones y por poco se muere.

Dib, Fuexte—Madrid.




Ganaderos y filésofos o “La borrachera del sabio”

Se nos ha presentado en la Redac-
cién un grupo de profesores de Filo-
sofia para rogarnos la insercidn del
comunicado siguiente:

Sr. Eneargado de la Seccién teatral
de Buex Humor—Muy sefior nues-
tro—Hemos visto en el teatro Fon-
talba la obra de Franciseo de Curel,
traducida por BEduardo Marquina, Lo
borrgchera del sabip, ¥ queremos unir
nuestro aplauso al de todos, en 1o que
respecta al didlogo, a su finura, a su
valor literario, a su ingenio y a su in-
terés; pero queremos ‘también, al
mismo tiempo, protestar en nombre
de la Facultad de Filosofia vy de las
Facultades: amorcsas de mnosotros los
filbsofos.
¢El dramaturgo ha presentado en
esa obra 'a una muchacha y a un la-
do y otro de ella los dos hombres que
van a dispuftarsela: un ganadero, por
un lado; un profesor de Filosofia, por
el otro, .

Que sea el ganadero el que se lle-
ve a la muchacha... jalld él! ereo
que ncs tiene sin cuidado; eso no su-
pone desdoro para la Facultad: si la
Filosofia no hubiera, hata la fecha,
podido demostrarnos que el matri-
monio es una eruz y no un Parque
de Reerecs {al menos para el mari-
o) serfa cosa de vender al peso
niestros libros (v ya pesan alzunos
lo suyo). A Dosoiros, eso de que el
ristico noble dedicads a la eria ca-
hallar “conciba” la idea de extender
su industria y Ileve al idlamo a la
joven, ecréanos usted, caballero, que
es un detalle baladi, mas digno de
conmigeracion que de otra cosa, ¥
que produce en nosctros el reflejo au-
toméatico que actiia sobre losz muscu-
los doréxico-brasuideos y produce la
accion  que laman “encogerse de
hombros”.

Esta es la reaccion matural que se

produce siempre, normalmente, en el
sistema psico-fisico de cualquier pro-
fezor que tenga vista.

No hablamos a la ligera; hemos
sometido el caso a examen en nues-
tro laboratorio de Psicologia Experi-
mental: hemos colocado en una pla-
taforma ar un ganadero, en otra a un
fildsofo, y, en medio, a una Coneja
de Indias; una Coneja bipeda e im-
plume: queremos decir, humana;
queremes decir—para decirlo de una
vez—a una seflora.

En cuanto el filésofo tuvo el per-
cepto subconsciente y visual de la
SENOTA; O SeA%e, €N Tesumen, encuan-
to nuestro digno compafero le echd
el ojo a la dama, di una sacudida
fulminante !la aguja de la maquina
registradora que hablamos previa-
mente conectado con los pulsos del
sabio en cuestign. La linea que en el
diagrama mared entonces la aguja
tenia mucho de chispa eléctrica—y
de vergiienza, ni chispa—. Las co-

“prdenadas todas andaban desoordena-

das v el mandémetro marcd, de un
mode indubitable, presién, hiperten-
sién y casi casi explosién. Quedaba de-

mastrado, por lo tanto, que se cum-

plia la primera ley de Fechner, ague-
lla que se formula con el lema: “A
nadie amarga un dulee”.

Pero en cuanto se le dijo al cate-
dritico que o se casaba o que s
quieres, la aguja del mandmetro co-
mmenzo a osecilar del 10 al —10, dicien-
do a las claras “nones”,

Y auncque insistimos y dijimos:
“Mira que el ganadero, el infeliz,
estd dispuesto a casarse”, el mand-
mefro insistié en la negativa y, des-
cifrada la curva del diagrama de la
méquina registradora, vimos que decia,
tradueido al lenguaje wvulgar: “Para
él la perra gorda”, expresién focklorica
v vulgar gue nuestro ilustre compafiero

emples, gblo, sin duda alguna, para
ponerse a tono con el léxico y el estilo
de su rival el ganadero, y en la cual las
palabras “perra gorda” no creemos que
se refirieran, taxaliva y concreta-
mente, a Ia dama.

Insistimos, pues, por todo esto, en
afirmar que lo del casorio de la chi-
ca con el gamadero o con cualquiera,
es detalle que ccsquillea jovialmen-
fe en las visceras abdominales de
cualguier fildsofo docente. El gana-
dero se creera que rie el Ultimo; pe-
ro nosotros sabemos que esa riga €
la risa del conejo.

Ahgra bien, lo que a nosotros nos
mueve a la protesta es la parcial-
dad del autor a favor del ganadero
v en confra de nuestra claze. El re-
trato del profesor es irrisorio; el re-
trato del ganadero, lisonjeador y al
eromo; al eromo v al boro.

Ya hemos encargado al Centro de
Ampliacion  de Estudios, que nos
proporcionen los retratos de cuantos
ganaderos haya en Francia y en Es-
pafia; =i son tan morenazos y agra-
ciados ¥ galanes como el excelente
galin y moreno Don Luis Pefia; si
gon tan esbeltos v gentilez; si saben
hablar v conducirse con la sobria
soltura de Luis Pefia; s llevan un
pantalén tan bien ~cortado y unas
americanas tan apuestas; s los ecar-
tervs rurales pueden ser confundidos
con Luis Pefia; si hay un solo ga-
nadero, aunque sea conde, tan filo-
sofo, poeta y erudito, cque hable de
los parthos v los partos, como habla
en La borrachera del sabio el alu-
dido ganadero, los sabios serdin ellos
y los borrachos, nosotros.

Pero no es esto s6lo, sefior mio.
Lo grave estd que enfrente, para
haeer pendant a esta alhaja nos pin-
ta Francisco un sabio que jvalga-
nos Aristoteles!... Monsienr Fran-
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¢ois, sefior, no juega limpio: el fil6-
sofo aguel es un imbéell tan imbé-
cil como el otro dandy, guapo, de-
cidor y.. Francois de Cural. Todo
en el ganadero es ejempiar, salvo lo
de ‘comparar con una yegua a la
sefiorita Hortensia. jYegua Marga-
rita Xirgu?.., jLa verdad!.. No sa-
hemos qué actriz incerporé en Fran-
2ia, cuando el estreno de esta obra,
<l papel de protagonista; suponemos
que se trataria de alguna thembra
recia, y zoolégicamente sugestiva.
Margarita es sugestiva, pero no zoo-
logicamente: ‘habria, cuando menos,
que buscar en la fauna de Linneo
alguna otra especie; una especie mas
pieante: geénero feling, sl acaso; pe-
r0 equino, numneca. 5

Dejemos, sin embargo, estos deta-
lles que no son esenciales. “Yegua”,
puede ser, después de todo, casi casi
hasta un piropo. El autor asi lo cree.
Y en la sala, al escucharlo, se oyen
algunos relinchos de asentimiento.
Pase, pues, que la seiiorita Horten-
gin esea yegua y no flor, como su
nombre indica. Y pase que el gana-
dero sea en el programa ecaballo ¥
ganadero en una pieza. Perg, jpor
qué y a santo de qué reducir a bu-
rro al sabio? jPor qué poner en ri-
diculo a la magistratura filoséfica ?

Dicen en la obra que el filosofo
puesto en france de ver a una real
moza bafindose en el rio, prefiers
quedarse en seco y hasta meter las
narices en un libro antes que dedi-
carse a la investigacién ceular de las
manifestaciones naturales.

Esto, caballero, desacredita, como
puede comprender, la fama de la
cieneia. (Qué ciencia es esa que, hoy
en dia, desdefia lo experimental has-
ta ese extremo?

iEso es calumnioso, caballero!l...

iAsegtrelo usted en su revistal..
La palabra Filesofia significa—segln
dicen en la obra—"amante de la sa-
biduria”. Es una palabra, en efecto,
que se compone de otras des: “Fi-
fo”: amor, y “Sefia”: sabiduria; pe-
ro si “Filo”™ es Amor, también es
Filomena: “Filosofia”, pues, quiere
decir “Ciencia de la Filo”... “Saber
como las gastan las Filos™ “Saberse
al dedillo la organizacién y los se-
areics de las Filomenag de este mun-
<do": ese es el significado y la cls-

¥ Pulseras de ped
ALBER;U L'i?,se(gaAsRRI;T;Se,d |7da

pide y el apice de la sabiduria ver-
dadera: de la Filosofia perennis.

Sepa usted, eaballero, vy sepan to-
dos, que la Filosofia, en estog tiem-
pos, va siendo, poco a poco, un ar-
ma de salén y hasta de focador casi
casi, (Y al decir “tocador”, mo alu-
dimos a los tocadores de guitarra,
ni de arpa, ni de ninguna ofra cuer-
da, sino al recinto secreto donde la
mujer ge toca, se retaca y se acica-
la). Sepan ustedes que ahora, en las
Conferencias metafisicas, vemos mu-
chas sefioras de un fisico excelente.
Tse es el camino. Que el “fisico” lle-
gue a la “mets” y tendremos lo me-
tafisico. Pero si empiezan en las ta-
blas a desacredifarnos nos partiran
por la “meta” y.. por la metd,

De ahi que protestemos. Argu-
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mentaciones falsas, no. Propagandas
capelosas, no. Fuera propagandas
paraiales, tendenciosag, a (favor de
los criadores de caballos. Si el mal-
tusianismo Invade Ispafla — y nos
resistimos a creerlo—, fomenten en
buen hora los veterinarios, si quie-
ren—y los médicos, si acaso—la eria
de ecnadriipedos; pero no traigan al
teatro, desde el campo de la filoso-
fia, malas artes; ya tiene el teatro
bastante con las malas artes propias.
MaxveL ABRIL

Crema para la conservacion
v hermosura del cutis—La

F U de mejores condiciones.

F. Betridn, Hospital, 113.— Barcélona.

Ly,

Dib. Roca.—Barcelona.

—No tengo inconveniente de servirle de modelo, pero | por Dios! no me mire
porque me da muchisima vergiienza.
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Un aiio de piano..., y ya veremos

Carta que en tono formal
dirijo a una angelical
nifia que, desde el verano,
toca a diario ¢l piano
de manera criminal:
*i Sefiorita! j Senorita!
iLa que aspira a profesora
y aporreando el piano
pasa el dia, hora tras horal...
i Sefiorita distinguida!
i Por los clavos del Sefior!
i Compadézcase un momento
de este infeliz escritor!...
i Sefiorita encantadora!l

i Que yu tengo que vivir

de lo que mi pluma escribe,
v que no puedo escribirl,..

i Sefiarita preciosisimal

i Que la lata es soberana
repitiendo un fox famoso
por tarde, noche y mafianal..,
i Elegante sefiorita'

i Que ya es mucha pesadez
colocarme El sobre verde
una, y otra, y otra vez!l...

i Sefierita de mi alma!

i Tenga de mi compasion,

y estudie usted cuanto quiera,

El hombre y el ratén o el gato que cazaba ratomes después de muertos.

Dib. Jost Avrronso.—Sevilla.

pero cerrando el baleénl...

i Adorable sefiorital

i Qué es usted archisimpética,

¥y por mor del instrumento

va a serme usted antipatical...

i Sefiorita filarménica | '

i Que al tomar el chocolate

va estd usted ante el piano

con Chopin dandome matel...

; Wagneriana sefiorita!

i Que yo me sientg a comer,

v Beethoven y Guerrero

me fastidian sin querer!

i Sefiorita duice y bellal

i Que, en cuanto empiezo a cenar,

minuetos v charlestones

me vueiven a fastidiarl...

i Estupenda sefiorita !

i Por Jestis de Nazareno!

iQue yo siempre salud tuve,

y hace tiempo no estoy buenol...

i Sefiorita de mis ansias!

i Que me va usted a matar

si continfla mas tiempo

empeflada en ensayar!l...

i Persistente sefiorita!

i Tenga usted instinto humanol

i Sea usted amable y buenal!

i1 Venda usted ese pianol!

i Sefiorita rubicundal

i Que por fuerza dejaré

este cuarto que yo habito

si sigue tocando wusté!...

i Tecleante sefiorita!

i Que los pollos, al notar

como toca usté el piano,

no se van a declarar ...

i Sefiorita charlestdnica !

i Que hay un rubio seductor

que la mira a usted con ojos

que estin chorreando amor!,..

i Temeraria sefiorita!

i Que ese rubio dijo ayer,

al oirla una sonata,

que un dia no va a volverl...

i Sefiorita! ;| Sefiorital

i Basta ya, por compasion!

1 Que estoy viendo que esto acaba

en tragedia y defunciénl...

i i Sefiorita de mi vidal!

iiEscicheme, por San Blasl!l...
Y mejor que eso.

1ique yo no la escuche mas!!...”

o, .




PUEN HUMOR

Dib. AreuceEr.—Madrid.

El, ingenuo—j Anda, se me han perdido los cinquito que tenia!

La nifia, practica—Por poco te apuras, hijo. |Pon un anuncio!
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El perro de mi amigo

Al fin decidimos darnos por vencj-
dos por aquel hermosisimo dogo danés
los veintiséis amigos que le rodedba-
mos pretendiendo sujetarle. Salimos de
casa de X, el propietario, que habia
creido prudente pedir auxilios para
encauzar 4 “Rull” en su primer passo
ciudadano. Pretendimos llevarle a pa-
sear a la Moncloa, ¥ nos encontrami s
en direccién de Vallecas y ante el fa-
moso panteén de hombres ilustres, =n
Atocha. Decididamente, era el amo.
Le atamos por casualidad a un fuerte
arbol, v rodeindole en completo eireu-
lo, el mas elocuente de los amigos Ie
dirigié la palabra:

—4“Rull”, distinguido dogo, nos en-
tregamos a usted sin condiciones.
Cuando salimos de la casa de su pro-
pietario, nuestros propdsitos eran Ie
pagearle por la Moncloa, ecreyendo
aquel ambiente el mas indicado, por
semejante, a la feroz naturaleza que
hasta ahora ha disfrutade. Cuando
nos conjuramos los veintiséis amigos
que aqui estamos reunidos y cuatro
mis que, traidores, cobardes y falaces,

han desertado a la hora del peligro,
para iniciarle a usted en la vida ciu-
dadana, pensamos comenzar a pasear-
le por las afueras, por los parques y
jardines primero, para, pasando des-
pués por los barrios menos transita-
dos, llegar hasta las vias mis eéntri-
cas, y usted, “Rull”, distinguido do-
g0, burlindose y levantando su pataza
izquierda sobre nuestros proyectos, nos
ha hecho eruzar la pablaciéon de ex-
tremo a extremo pasando por las ca-
lles del centro, dando lugar con esto
a que un celoso agente nos indiease
que estaban prohibidas las manifesta-
ciones y a que los automéviles se ce-
basen en nosotros, no quedando entrz
los veintiséis guardianes que le rodea-
mos més de cuarenta y cinco piernss
y treinta y dos brazos. Usted, “Rull”,
distinguido dogo, es el culpable de
que se hayan malogrado doce noviaz-
gos y entablado ya seig o siete deman-
das de divorcic porque, al ser paco
galante y no ceder la acera a las pa-
rejas de algunos de estos sus ya es-
clavos, ha planteado la cuestién de

—Es guapa, §erdad?
—j Hombre! Es una mujer que tira de espaldas.

Dib, Lérez Rev—Madrid.

decidirse entre usted y la amante es-
posa o la novia querida. Y alejarse
de usted equivalia a desertar entre el
grupo de amigos. '

Usted es el culpable, también, de
la intranquilidad de un padre que a
esta hora no sabe lo que serd de su
hijito, al que usted, haciendo “jguau!”,
le arrebaté desconsideradamente una.
pera que pendia de su manita. jAh, y
ademas, usted la deglutid ripidamen-
te v arrojé, eso si, con mucha deli-
cadeza, el rabo sobre ‘el pantalén
“chanchullo”, de ecolor erema, del in-
signe Curro, estropeando la crema y
obligando a nuestre amigo a despo-
jarse del “chanchullo”!

Total y en resumen: usted nos hs
arrastrado exponiéndonos a los peli-
gros de la circulacién; usted nos ha
dejado en el estado de abatimiento
en que nos encontramos, postrados,
molidos; usted nos ha indispuesto con:
las autoridades, las esposas v lag no-
vias; usted ha estropeado barbaramen-
te nuestra indumentaria; usted ha pa-
teado el pantalén de Curro en el dia
que se lo ponia por vez primera, lo
que equivale a decir que usted ha pa-
teado el “chanchullo” el dia de sw
estreno, y ahora, beatifica, resignada-
mente, nos entregamos a usted, sin
fuerzas, abatidos, ¥y le rogamos nos
diga. qué desea hacer; pero, por Diag,
don “Rull”, distinguido dogo, no nos
obligue de nuevo a pegsrnos con los
guardias, a aplastar transefintes, a
bailar el charlestén en la Puerta del
Sol, a dar explicaciones, a contentar
novias y a fatigar nuestro organismo.

Cuando el amigo elocuente termind
su rogativa, después del brillante plie-
go de cargos que contra “Rull” habia
lanzado, todos a una nos levantamos
esperando el resultado de todo aque-
llo. Sin duda le habia convencido al
formidable y forzudo dogo danés: su
cabeza baja y sus ojos tristes asi pa-
recian decirlo. Todos nos regocijamcs
interiormente; mas, repentinamente, la
graciosa cabezota de aguel perro, que
parecia de trapo, se elevd, oted luego
y dando un furibundo estirén salié
con arbol descuajado y todo tras uns
deliciosa perra loba que acerté a pa-
sar por el paseo préximo. Pronto fué
en el espacio un papel secante usado.

Todos Jos amigos nos miramos de-
solados,

ANGEL pE LA8 BARCENAS
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 UNA CALUMNIA

Fl sabio Doctor Hansen Jacobsen
Danske, deczno y profesor de la Uni-
versidad de Conpenhague, se dirige
4 un teatro de la ciudad, donde ha
citado a todos sus compafieros los
sabios,

El doctor Hansen. Jacobsen Dane-
ke llega al teatro después de terri-
Dbles esfuerzos cerebrales, pues en su
«caminp, de guinientos metros aproxi-
madamente, ha olvidado quinientas
veces para lo que habia salido de su
€asa.

Después de esperar hora y media
ante las taquillas cerradas, recuerda
que él no tiene que tomar localida-
es, toda vez que la entrada es por
invitacidn, y ademds porque él no
necesita invitacién, toda vez que €&
es el que ha invitado a sus compafie-

ros los sabios de Copenhague, para
que escuchen su conferencia sobre
“lag calumniosas distracciones de los
sabios™

Llega al fin al escenario, en el que,
como un oasis en el Sahara, hay uua
mesa, un vaso, una botella, unos
azucarillos y una silla,

Empieza a rebuscar por sus bolsi-
llos las “chuletas” de su conferencia.

'Consigue reunir ‘un trozo de perié-

dico, otro trozo de su nombramiento
de Caballero de la Legién de Honor
v otro trozo de un billete de cinco
coronas, en las cuales lleva unas no-
tas en una escritura al parecer uni-
forme.

Satisfecho y asombrado por haber
podido reunir tres de los cincuenta
vy dos papeles en que habia hilvana-

do su importante conferencia, sonrie
y carraspea:

—Queridos compafieros: Tristes
proyectos autoiconoclastas me guian
a dirigiros la palabra. La idiosinera-
sia del arquetipo de sabio .reado por
todos esos dibujantes y escritorzuelos
que se denominan pomposamente hu-
moristas, debe ser pulverizada... Am-
parados en nuestra pasividad, que
hoy mismo debe acabar, han hecho
de nosotros un excelente personaje
para sus historietas, casi siempre mu-
das, pero muy elocuentes... Es difi-
cil, mejor dicho, imposible, el abrir
un perigdico en el que no =e encuen-
tre uno de nosotros, ridicul'zado...
Para mayor comprobacién de mis pa-
labras, he dirigido a todos los pe-
riddicos una circular, en la que les

Bl admirador—; Vaya un saque que tienes, Bernabé!

Db, Garwrino.—_lo.. wuud.
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he hecho la siguiente pregunta: ;No
han publicado ustedes nunca un chig-
te de un sabic y un paraguac?... En
mi laboratorio tengo a vuestra dis-
posieidn lag respuestas de toda la
prensa mundial, que con una unifor-
midad teutdnica, me ha contestade
que no sblo su dibujante ha hecho cl
chiste del sabia que en todas partes
se deja el paraguas, sino también el
célebre y muy conocido del subio que
vuelve a4 su easa con un paraguas
que no sacd... Es triste, muy triste,
el que ge nos ponga en evidencia ante
el pueblo. Responderme con franque-
za. Alguno de vosotros, cuando ha-
béis salido a la ealle a echar una car-
ta al correo, Jos habéis llevado un
nifioc pequefio para depositarlo en el
buzén en sustitucién de la carta?
iNo?... {Pues conogco setecientos
veintitrés chistes sobre este lamcenta-
ble asunto!... En la marmita donde
hacéis vuestros preparades, jse of
ha ocurrido alguna vez echar vuestro
reloj vy machacarlo despiadadamente?
Tampoco jverdad?... Dos mcses en
cama me costd el leer aquel chisteci-
to que todos conoceréis, y que ¢s un
sabio que ha echado su reloj en una
cazuela de agua hirviendo y examina
en un huevo el tiempo que transeu-
rre. (Pausa. El doctor Hansen echa
su paiivelo en el vaso de agua y se
seca el sudor con un Gzucarillo). En
fin, seria interminable. Os propongo
para nuestra rehabilitacién, ya que
habéis respondido todos a mi llama-
miento, el que...

El conserje del teatro. (Entrando):
Sefior... senor. Sus setecientos cin-
cuenta compafieros invitados, han te-
lefoneado que les perdene usted, pecro
que no han podido asistir porque se
les ha olvidado...

Bl doctor Hansen. (Cae anonada-
do en la silla, Mira aterrado a su in-
teplocutor. Murmura entre dientes).
No es posible... no tiene remedio. s
mitil. (Reaccionando y dirigiéndose
al conserje). iNecio!.. [Podia usted
haberme avisado antes)... Se habrin
reido de mi todas las butacas vaeias.

Tl conserje. (Con voz consolado-
ra). No; no, sefior. No le habrin vis-
to a usted las butacas, no he levan-
tado el teldn,

El doetor Hansen—{Horrorizadn
mira hacia el publico) jEs verdad!
{Cae desplomado).

Eouarpo ARRIAGA

BUEN HUMOR

— Los miédicos que me han visto, todos me han diagnosticado de distinto

modo. )
—¢ Y no se han puesto de acuerdo en.naaa?
—5t; lox tres me han pedido cmco duro..

1. Prrans —Madrid.




Fernando Poo.

Dib. Sawma,

I amigo del reo (X).—;Te compadezco, Felipe! ;Con lo que te motestaban los cuellos duros!

EN EL PATIO DE LA CARCEL.

BUEN HUMOR
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Una hipotesis de nariz

La conoci hace bastante tiempo.
Durante tres meses frecuenté su_amis-
tad. Luego se fué a Cartagena y no
la he vuelto a ver.

Era propietaria de una curiosa
nariz,... jUna nariz pequeflita y res-
pingada...! Yo acostumbraba de-
cirle.

—Te lo juro, Maruja, tu nariz es
una hipétesis.

Ella se reia, pero me consta que
ignoraba en absoluto lo que era una
hipétesis. Hsto, como ustedes com-
prenderan, carecia de fimportancia,
méixime poseyendo, como poseia di-
.cha sefiorita, unas maravillosas pan-
torrillas capaces de disculparlo todo.

La primera vez que la vi fué en
un café del extrarradio. Me gusté lo
suficiente para que mi timidez me
permitiera preguntarle:

—;Me deja usted sentarme a su
lado?

—81—Y me hizo sitio. Después:

+—;De verdad que no la molesto,
sefiorita? X

—iOh, no; de verdad que no me
molesta! Se lo hubiera dicho.

Y después de pensarlo breves ins-
tantes, afladié: : !

—“Molestar a una mujer—es ne-
garle lo que pide—iarle lo que pué
tener”.

—jAh! Hs usted aficlonada & 1a
poesia?

—8i; me gustan mucho los canta-
res. ,Conoce usted aquel de: “En
mi pueblo hay una calle—y en esa
calle una reja—y en esa reja no hay
nadie”?

{Bella cancién! [Oh, el alma po-
pular!... No, no la conocia.

Dib. GaLLarpo.—Madrid.

—:Y por qué tienes miedo a que se te marche la ca~

rabina?

—Figirate...;si sale disporada!

—¢Y aquel oftro que dice: “Espi-
nitas del amor—caminitos del que-
rer—ha muerto mi maresito—y mi
tio Pepe tamhbién”?

—iOh, igualmente lo ignorabal
Muy sentido...

-—3é muchos, —me confesé orgu-
llosa la joven—, Verd usted qué bo-
nito es éste: “Para aprender a llorar—
hay que tener corazén—y %1 no tu-
viste nd”.

Cuando salimos del café nos tu-
tedbamos.

Al llegar a su casa, y en el mo-
mento de despedirnos, me hizo esta
lirica. confidencia: *Cuando una mu-
jer te quiera—-piensa que la vida es
larga—y la dicha pasajera.” Acto se-
guido se permiti6 denominarme “gg-
vildn golose” y, después de dirigirme
una calurosa mirada, la vi desapare-
cer, breve y saltarina, en el portal
de su easa; en el oscuro y iriste por-
portal de su casa que olia a cocido,
humedad y naftalina.

La primera cita fué como todas
las primeras citas. {Quién no ha te-
nido una primera cita? Renuncio por
tanto a describirla,

Sélo he de advertir que, mi rubia
compafiera, durante la hora y tres
cuartos que duré nuestra primera
cita, no cesé de ilustrar mi respetuo-
so silencio con sus cantares. Recita-
ria mil. Acaso dos mil. ; Quién sabe!
Tueron tantos, que llegué @ creerme
en la oblizacién de rebusear en mi
memoria alglin cantar con el que co-
rresponder a los imfinitos de mi ami-
ga. En un claro de la conversacién
susurré timidamente:

—*“Los faroles de palacio —ya no
quieren alumbrar— porque se bha
muerto Mercedes —y luto quieren
guardar.”

iNunca hubiera pronunciado estas
palabras! Ella se sonrié histérica-
mente, me envolvié en una lenta mi-
rada de desprecia v después asegurd
convencida:

—UIs0, no es castizo.
Efectivamente, aquello no era cas-
tizo. Yo ya lo habia sospechado,
pero... jDios mio!, jsabia yo acaso
alguna otra cancién? No; yo no sa-
bia mis canciones que aquélla, Ha~
bia dado todo lo que tenia. jOh, si;
todo lo que tenia! Y he aqui que
ella, en vez de agradecérmelo...

o
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Le hice que se fijase en esto. Emn-
tonces me llamé asaura y pamplino-
s0; misteriosas palabras en cuyo ca-
balistico sentido jamas profundicé.
Desilusionado, pretendi desenfadarla
,diciéndole algo muy gracioso. Se lo
dije. Pero no le hizo gracia. Me miré
de nuevo, severa, y me advirtio:

—“Hs una verdad. mu grande—que
aquel que no tiene grasia— se ase-
meja mucho a un banco —que =dlo
tenga tres patas.”

—iiMarujilla! |—gemi.

Asl terminé nuestra primera cita.

Verdaderamente aquello iba siendo
inaguantable. Ella era una mucha=-
cha muy simpatica. Poseia unas ad-
mirables pantorrillas, Tenia una na-
riz que era una hipétesis de nariz.
Sus ojos eran tiernos y himedos.
Pero... (Sefior!, ja qué ese vitupe-
rable afdn de vivir su vida en can-
tares? {Oh José Doz de la Rosal,
joh Gloria de la Prada, cuantas ve-
ces os maldije. También Rodriguez
Marin tenia su culpa! Y yo..

Si cualquier dia y por cualquier
causa me retrasaba unos minutos y
llegaba tarde a una cita, ella en lu-
gar de decirme sencillamente: “Hace
diez minutos que te espero. Me mo-
lesta esperar, amigo mio. Te ruego
que para otra vesz, seas mis pun-
tual.” Pues bien, caballeros, en lu-
gar de decirme esto que seria lo 16-
gico, me declamaba:

—"De una mujer que espera —no
esperes bueno—que una mujer que
aguarda—tiene mal genio—. Lo tie-
ne tanto—como minutos tarde—su
bien amado”,

—iIdiota!—susurraba yo de ves
en cuando, carifiosamente.

Otras veces la que llegaba tarde era
ella. ;Creeran ustedes que se discul-
paba en prosa? {CA! También tenia
su cantar para el caso.

En cierta ocasién—finalizaba nues-
tro tercer mes de conocimiento—me
recité una cancién que no me atre-
vo a reproducir, pero cuyo profundo
sentido filoséfico pudiera muy bien
egtar contenido en los siguientes tér-
minos:

“Al canceroso de estémago
tratalo econ caridd,
que antes de ser camceroso
no tuvo céncer, ni nd.”

Esto carecia de gentido comtin. Me
indigné profundamente. jPor qué?
Tué la consabida gota, que hace re-
bosar el consabido vaso. Lanzando
terribles alaridos la grité:

—iVete, vetel... [Te material
Todo esto es estipido, Jno lo come

prendes? Pues si; todo esto es estl-
pido, desesperadamente estipido.

Me contemplaba estupefacta no
explicindose mi indignacién.

—>ol, Maruja,—dije ya méds tran-
quilo, acaricidndole las falanges de
la mano izquierda—. Todo esto es
estipido, y es preciso terminar de
una vez. §Qué pensarias de mi si
ahora, sin ton ni son, te dije-
ra: “Boulevard de Saint Michel—
abre el pulmén a la aurora— tocini-
llo de café”? O bien:—fijate; te lo
ruego—: “En el sofi de la tarde
—86 alcuentra una patineta — que
dicen que no es de naide.” Di, Ma-
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rie jqué me contestarias a una cosa
asi?

Pero no me contesté nada. Era una
mujer de una gran dignidad. Sepa-
r6 de mis manos persuasivas, su
mano. Se alisé el pelo. Se levanto.

—Maruja, (y si yo te dijeras
“1Endoarteritis bicilcica—, diagonal
de mis pesares—, dame el sulfato de
platal”?

Se iba.

—i Marujillal...

Se fué.

Durante unos cuantos dias mis pa-
fiuelos olieron a heliotropos. Luego
olieron a lo de siempre: a armaric
de luna, Anronto ISAAC

Dib. E. ALVAREz.v--_BumOS Aisres.

—;Qué cabo es aquel qué se ve alld lejos?...
—j Como no sea algtin cabo de carabineros!...
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UN POCO TARDE

He conocido muchos ladronos ha-
bilidosos, de esos que nos quitan la
cartera con una delicadeza que entra
incluso ganas de darles las gracias.
He conocido muchos ladrones habili-
-dosos, repito, y los he conocido inti-
mamente debido a la circunstancia
«de que gran namero de ellos fueron

. de mi familia; pero un ladrdén como
Eleuterito Samosen no lo he conoci-
do ni espero conocerlo nunca. Y digo
esto por que la Uinica vez que me he
topado con uno semejante, éste lle-
vaba cubierto el rostro con un anti-
faz de tela metdlica, cosa con que
acostumbran cubrirse el rostro los la-
«drones extranjeros en cuanto hace su
aparicién el verano.

Pues bien, Eleuterito Samosen—y
le llamo Eleutcrito debido a la cir-
cunstancia de que cuando le conoei
llevaba una chichonera con un pom-
pén ecolor rosa péalido—se habia es-
pecializado en todo lo concerniente a
abrir cajas de caudales, hacer ganzlas
v fabricar llaves falsas. Su habilidad
era maravillosa y ninguna cAmara aco-
razads de un Banco resistia a descu-

brir su clave ante las expertas manocs
de mi amigo. Yo me scuerdo de varias
veces en las que en casa se nos perdid
la llave de cajas de conservas y en que
para poder abrirlas tuvimos que re-
querir los servicios del protagonista
de esta historia.

Eleuterito Samosen robd mucho por
Persia—pais de donde era natural—,
v luego, merced a las condiciones de-
mostradas, consiguié que su Gobierno
le concediese una pension para ampliar
sus estudios en el exiranjero. Dien
pronto Eleuterito Samosen llegd a ser
uno de los ladrones méas celebres del
mundo entero.

Anduvo “trabajando™ por gran nt-
mero de naciones, y hoy dando un gol-
pe aqui, mafiana alli y pasado en el
otro sitio, no hubo lugar en donde no
se dejasen sentir los efectos de su
habilidad y de su audacia. Hasta que
un dia un detective londinense—y que
por cierto era hermano de leche de
un sereno que tuvo Sherlock-Holmes—,
se dedicd a perseguirle, llevado tanto
de un afin de notoriedad, como de
lograr el premio—consistente en un

P

Dib. Der Rio.—Barcelona.

—Supongo, hija mia, que, durante nuestra ousencig te habrds portado con

Pepin como una verdadera madrecita.

—S%, mamd: jya le ha dado tres palizas!

BUEN HUMOUR

hermoso objeto de arte—que un Ban-
co de la Quinta Avenida neoyorkina
habia ofrecido por su captura.

Fué una persecucién encarnizada a
través de todos los continentes y de
todos los mares. Mil veces estuvo
Eleuterito a punto de caer en lag redes
de su perseguidor y las mil se escapd
de ellas cual angula vivaz. Pero el
detective era un hombre optimista,, de
esos que tlenen fe en el porvenir y
creen todavia que el taximetro de los
automéviles marea el mismo ninnero
de metros qué se recorren, y no des-
mayd en su empresa, © st desmayd olid
un frasco de sales y siguié adelante.

Pasaron asi muchos afios sin que
cesase esta persecucion. Los dos te-
nian ya el eabello completamente blan-
¢o ¥y aun iba e uno tras el oirvo, con
animo do entregarle a la policia. Has-
ta que una vez, no sé coémo ni de qué
manera, el detective perdié de impro-
viso la pista del ladrén. Y a pesar de
gque anduvo tras € afios y afios no
eonsiguig volverle a encontrar, hasta
dos lustros mas tarde, en el hall de
un hotel de moda de Hamburgo.

El detective lo reconocié inmedia-
tamente aunque ya nuestro hombre
estaba casi desconoecido a causa de
la edad.

—jAh!—pensé—. Esta vez mno te
escapards de mis man-s. Lo juro
por las cenizas de mi tio, el que mu-
ri6 en Liverpool de resultas del sa-
rampién!

Efectivamente; se puso al acecho
v aquella misma noche, cuando consi-
ouid encontrarle randando por el des-
pacho del director del hotel, escon-
diéee en uno de los rincones para
poderle espiar méas fécilmente,

Y sélo cuando vi§ que su perse-
guido, ya scio en el referido despa-
cho, se acercaba a la enomme caja de
caudales que presidia la estancia, y sa-
cando un manojo de llaves se disponia
a abrirla, le gritd, al mismo tiempo
que le apuntaba con su revélver:

—iAlto!...  Miserable!... Al fin has
caido en mis manos. jDate preso, o...!

Pero en contra de lo que esperaba,
Eleuterio Samosen soltdé una ruidosa
carcajada, y le dijo:

—Mi querido amigo y perseguidor:
ha llegado usted tarde. Hace mis de
cinco afios que me he retirado de los
“negocios”. Mis muchos ahorros me
han permitide hacerlo. Y coma soy un
hombre incapaz de estar sin hacer na-
da, he comprado este hotel, al frente
del cual espero acabar trunquilamente
mis dias. Manven LAZARO
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El sefior, indignado, al chofer—;;Queda usted despedido,

Dib. Castanys.—Barcelona.

i S R B e

Preguntas son éstas que por ahora no podemos con-
testar.

Trasladémonos inmediatamente a otro trozo de la
carretera, gituade a nueve kilémetros del sitio que aea-
bamos de abandonar.

Una enorme diligencia de las que hacian frecuen-
temente el viaje Madagascar-Paris, avanza rauda al
trote ritmico de sus trotomes. :

El mayoral hace restallar su litigo y grita sin ce-
sar palabras feas que el ruido de los cascabeles no es
bastante para disimular.

En el interior de la diligencia, una mujer morena, de
blanco cutis y labics finos, entretiene el monétono via-
je leyendo un libro de oraciones.

Es elezante con esa elegancia de las personas que se
dedican al teatro y que se nota a distancia de modo
inconfundible. La dama da pruebas de estar muy ner-
viosa y de temer un catarro terrible. Por fin, no pu-
diendo disimular por mis tlempo su impaciencia, in-
terroga a un compaiiero de viaje:

—jTardaremos mucho altn en llegar a Paris?

—Lo ignoro, sefiora. Eso depende de las veces que
se caigan los eaballos. Pero dentro de media hora de-
bemos llegar a Epinney.

LA

CAPITULO 111

LA LOCA DE LA CABRHZA

FEn aquellos dias Paris era algo mayor que Pozuelo,
y aunque todavia no funcionaba el tren subterraneo, sin
embargo la fruta se vendia hastante barata.

En una calleja del tranquilo y detergente barrio de
Passy—habitado especialmente por rentistas, burgueses,
mendigos, magistrades y leprosos—una mujer, que a fo-
das luces denunciaba tener perturbadas sus facultades
mentales, jugaba tranquilamente al didbolo, mientras una
turba de chiquillos, sin civilizar por los bordes, la per-
soguia gritando, cantando coplas. vitoredndola y tiran-
dola sillas.

Aquella mujer, en cuyos ojos se veian algunas pesta-

_ fias y los estrabismos propios de la mochalez, tendria de

cuarenta a noventa y nueve afios,

g e
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ADVERTIMOS A NUESTROS EXQUISITOS LECTORES

que el folletin} que venimos publicando, tituladol

La loca de la cabeza o las infamias de un Vizconde

aungue parece quel no tiene| cabeza ni pies,) tiene pies y cabeza. Por lo tante comunicamos
- con la sonrisa en los labios que

NUESTRO FDODLLE TLN

al igual que los de los grandes diarios, se publicard ya normalmente todas tas semanas hasta su
terminacién y dque, cuando esto esté proximo a suceder, REGALAREMQOS

Tapas pata .encpader: ~¢. ¢ ‘]i.efin

a todos los lectores, para lo cual bastara que compren el nimero de la semana correspondiente.
Es un regalo que Jardiel Poncela y Sama, autores del folletin, hacen a los lectores de

B UEN HUMOR

Era alta, delgada y catélica.

Vestia un trajs de papel de estraza muy usado por
.otras personas y se apoyaba en una viga de cuatro me-
1ros.

jInfeliz!

iBstaba loca de la cabeza!

Pero dejemos o la infeliz loca haciendo el imbéeil por
las calles de la gran ciudad y salgamos como flechas a
las afueras,

En la carretera de Epinnay, que es ancha, larga ¥y
.confortable como una cama turea, el sol—jrubicundo y
-disolvente Febo!—da pinceladas de oro en los ramajes de
los arboles, y tan pronto se anda por las ramas como
.acaricia el ftroneo con sus rayos.

A vista de pajaro, es aquel un especticulo que fas-
cina y molesta en los ojos.

Los campos parecen asustados de ver aquel clelo
puro después de algunos dias de nieve, ventizea, lluvia
y otras pirofecnias propias de la estacién invernal.

Las flores no esmaltan las laderas, porque en Fran-
cia no suele haber flores durante el mes de enero, pero en
cambio, alla en la lejania, cerca de la aldea de Suquensil-
sur-Seine, se columbra una noria que gira vertiginosa a
Ampulso de un borrico.

e T

Todo era calma y paz en la campifia, cuando un
hombre aparecié montado en negro caballo por la par-
te de Epinney.

La figura- del hombre apenas se adivinaba entre Ia
hopalanda grisicea de un abrigo de entretiempo que
tenia un ojal roto y un alto cuello forrado de piel.

Bl jinete detuvo de pronto su cabalgadura al Megar
al kilémetro 36; se irguié sobre los estribog con im-
pulso que denunciaba su excelente sistema muscular
¥, colocando una de sus manos sobre los ojos, a guisa
de pantalla, para librarse del reflejo solar, vislumbré
el horizonfe con una mirada intensa y convergente.

Sin duda que lo que vié le satisfizo plenamente,
porque una risa cavernosa salid del interior del cuello
de piel y se oyeron estas palabras, que brotaban de
la bopalanda.

—iAl fin! Decididamente estoy de suerte...

4 Qué habia visto el jinete negro?

;Quién era aquel hombre?

6 Como se llamaban sus padres?

i Cufntos afios tenia el caballo que montaba?

i Quién le habia herrado la dltima vez?

;Cudntos dias tarda la estrella Calipso en dar una
vuelta alrededor del sol?
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Dib. Ramirez.—Madrid.

—Qué dlto estds ya, Cholin. jPareces un hombrecito!
—j Como que ya lego al borde de la falda de mama!
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El “Com p [ot » por Roger Regis

Cuando yo apcnas tenia doce afios
resolvieron mis padres que deberia
casarme con Berta Martedot, y yo
acogi esta designacién con indeferen-
cia. {Estaba ain tan lejos para mi la
época en que tendria que contraer
maitrimonio!

‘Pasaron muchos afios, acabé mi ca-
rrera ¢ hice miz servicios militares,
sin que me volviese a acordar de tal
compromiso, Hasta que una maiia-
na—dos afios después de morir mis
padres—recibi una misiva del sehor
Martedot, en la que, a mis de recor-
darme el compromiso contraido, me
estimulaba a cumplirlo lo més rapida-
mente posible,

4 Qué hubieran decho ustedes en lu-
gar mio? Pues sencillamente; hacer
lo que vo hice, 0 sea trasladarme a
la capital de provincia en que vivia
mi futura esposa.

—Tal vez sea bonita—pensé—. Y
g al fin ¥y al cabo he de acabar ca-
sindome, mas vale que sea con esta
que tiene una buena dote.

A

El sefior Martedot me estaba aguar-
dando en la estacién, y apenas me
vid vino hacla mi y me llamé “hijo
mio”.

Era hombre de aspecto severa, que
encuadraba su rostro bajo una barba
gris. Sus primeras palabras fueron:

—DMe agrada que seas hombre de
palabra. Berta y t0 estdis prometidos
hace mucho tiempo y no hay necesi-
dad de prolongar mas esta situacion.

" He determinado, por consiguiente, que

os caséls dentro de quince dias.

Estas palabras me hicieron estre-
mecer; pero cuando verdaderamente
me estremeci fué al presentarme a
la que dentro de poco habia de ser
ml esposa. Era de una fealdad tan
horrible que pronto me di cuenta de
qus no serfa capaz de casarme con
Berta.

Me quedé a comer en su casa y

dicha comida—en la que tuve que
corresponder a las atenclones que los
Martedot tuvieron conmigo—fué pa-
ra mi un suplicio espantoso. Pero tan

| by
Syl A
RRSTAN
_ﬁf\zr A ]
:-{»i_l\'d her il
Th ke {

ﬁ'ﬁ;-:"k f\ "'.
TN ;

N 5
Yy A

|

—Periguito, jqué ha sido del pastel que dejé encima de la mesa?
—Verds, mama; vi un hombre que por el aspecto era un ladron y que venia
hacia la puerta y tuve la suficiente presencia de dnimo para comérmelo antes

de que lo robase.

espantoso como el esfuerzo que tuve
que realizar al llegar a les postres,
cuando el cabeza de familia, levan-
tando su copa, grito:

—iBrindao por vuestra eterna feli-
eidad! . jAbrazaos!

Al retirarme a mis habitaciones co-
mencé a dar vueltas a mi cabeza bus-

cando un medio gque e permitiese

salir honorablemente del compromiso
en que me habia metido. Y, aparte
del suicidio, no se me ocurrié mis que
una, que puse en practleca inmediata-
mente.

Y fué que a media noche comencé
a pedir socorro a grandes voces, fin-
giendo las convulsiones de un ataque
nervioso v echando por la boca gran
cantidad de espuma, proveniente de
un trozo de jabdn que tuve el cuida-
do de meter en mi boea.

—iQue venga un médico!—grité.

Y cuando apenas éste estuvo junto
a la cabecera de mi lecho le expliqué:

—Perdone usted, doctor, pero... to-
do esto no es mas que una comedia.
He venido con intencién de casarme
con la sefiorita Martedot, a quien no
conocia personalmente. Y no me sien-
to tan héroe como para hacerlo. Le
ruecn a usted haga creer al padre que
estoy muy enfermo y de este modo
me habra salvado del componmise. Yo
sabré recompensarle.

El médico recapacitd algo, pero, al
fin, me contesto:

—Bien; no tengo inconveniente.

Y galiendo de mi aposento declard
al padre de mil prometida:

—THste muchacho es un epiléptico
incurable,

—LFEntonces..., jcree usted que no

‘debo casarlo eon mi hija?

—iDe ningtiin modo!

Dos horas después salia de aquella
casa completamente libre de mi com-
promiso.

Bien es verdad que como el médico
tenia una hija muy linda, tuve que
casarme con ella en sefial de agradeci-
miento. :

R..C. R.
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L. M. G. Burgos.—Es in-
dudabl. que es usted un fresco.
Nos partieipa usted, ademds, que
es de Burgos. Y nosotros saca-
mos, después de leer su articulo,
la siguiente y meridiana conclu-
sibn: que es usted un reverendo
queso. Por tanto, usted no ll=-
gari a ser un escritor notable,
pero como es usted queso, fres-
co ¥ de Burgos, vendiéndose en
pedazos qmizds podria usted sa-
car algtin dinera. j Hagalo en se-
guida, que el éxito es segurol,.,

P. M. S. Bilbao.

Para endilgar un soneto
hablando del Estatuto,
0 hay que ser muy indiscreto
.o ser lo que usted: jmuy bruto!

R. R. C. Valencia.
Su cuento se titula
Sopa de leche.
Y nosotros decimos:
ique le aprovechel!, .
Porque da la triste casualidad
«de que a nosotros no nos apro-
vecha para nada.

T. H. P. Madrid.—Es una
estupidez, tan grande como mi
esperanza en cambiar de posicién_

Plaza. Sevilla.—Ilustre ami-
go Plaza: no nos place.

D. F. Zaragoza.
Su Cuentecillo baturro
es un fermidable churro.

Gonzilez. Madrid.
Te juro, amigo Gonzdlez,
que para escritor no wdles.

Sorel. Cadiz.

Nos manda este buen Sorel
dos arrobas de papel
escritas por ambas caras,
diciendo cosas tan’ raras
que da compasioén,,, (de él).

C. D. Q. Sevilla—i Usted
no tiene derecho mis que a
una cosa: a atracarse de paja
¥ cebada y a ponerse gordo y
lustroso por consecuencia de tan
logica y merecida alimentacidn l..,

C. F. R. Barcelona.—El ar-

ticulo no sirve, porque ademds

de estar hecho con lapiz, esta
hecho con los pies.

Criséstomo. Madrid.—Mis
malo que un dia sin sol ¥ sin
dinero.

P. V. M. Valladolid. — No
nos ha gustado, pero lo que ze
dice ni un modesto pimiento, su
Crénica carnavalesca.

Amigd. Tarrasa,

Querido amigo Amigd:
una duda me estremece,..
i Usté es bruto o lo parece?
i Digame si si o si nol...

Bien educado. Madrid.
Como usted estd educado,
le hablaré con buenos modos.
Su cuento del jorobado
nos ha jorobado a todos,

E. D. S. Granada—TFn la
cuenca del caudaloso Amazonas,
y dedicado al cultivo del caucho,
es donde tendria usted el lugar
mas adecuado a sus condiciones,
porque es que hace usted el
indio con una perfeccién que so-
brecoge al espiritu mejor ten.-
plade.

Cebolleta. Burgos. — No

aceptamos trabajos en chino,..
i Que el de usted no estd en chi-
no?,.. jPues que venga un pe-
rito caligrafo, y si consigue
descifrarnosle, le regalamos una
pianola y un chaleco de punto,
pero que en el actol,,,

A. P. B. Bilbao.—No es us-
ted un humcerista lo suficiente-
mente desarrollado para que nos
volvamos locos,

B. G. B. San Sebastidn.
No he visto en mi larga vida
narracidén mas aburrida.
e
i
A, E. V. Madrid—Es tre-

mendamente inadmisible.

V. A. L. Madrid—El chis-
te (suponiendo que pueda la-
marse ' chiste) de su original di-
bujo (suponiendo que pueda lla-
marse dibujo), es de una vetus-
tez y de una mala pata arrolla-
doras, Y la perspectiva de la via
férrea es una perspectiva bas-
tante triste.

Cabilefio, Tetuan.—No sir-
Ve.

Mary. Barcelona, — {Oh,
Mary, no puede ser!

g

EN LA SUBASTA

D. G. N. Sevilla.

i Recontra, qué triste es eso
del Choque del tren cxpreso!

Como que desde que lo he-
mos leido, estamos aqui todos
llorando a completo moco y a
furibunda bab.,

M. J. M. Alicante. — Mal,
mal, mal, lo que se dice mai,
no estd su trabajo. Pero biea,
bien, bien, lo que se dice bien,
tampoco lo estd.

' S. B. R. Madrid —De una
senci'lez y de una ingenuidad
atortolantes.

M. R. T. Cadiz.—La contes-.
tacibn a su articule La mina,
por desgracia negativa, recor-
damos haberla dado recientemen-
te. Esto de ahora, La terre Eif-
fel, a pesar de estar, como es
natura!, a mayor zltura que a
mina, tampoco nos ha conven-
cido.,

Colén II. Huelva.—Usted
serd todo lo Coldén que usted
quiera, pero aqui no cuela us-
ted.

|

—Vean, sefiores; solamente diez pesetas estn obra maestra iy por qué?

i porque hay una copia de ella en el Museo Nacional!



Para tomar
cupon ¥y con la
nombre, sino un pseudonimo, si asi lo advierte el interesado. HEn el

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nitmero.

£s condicidn indispensable [a presentacion de la célula

rma del remitente af pie de cada_cuartilla, nunca

rsonal para el cobro de los Premios,

arte en este Concurso, es condicion indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspondiente
en uno aporte, aunque al publicarse los trabajos mo conste su
sobre indiquese: “Para el Concurso de chistes”.

1Ah! Consideramos inmecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsabls los que figuren como autores de los
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Un guajirc que por primera
vez visita la Habana, la reco-
Tre en union Je un amigo, que
le sirve de Cicerone: todo le ad-
mira; lodo ‘e parece estupendo;
se vuelve un caos su cabeza, de
todo lo que tiene ante su vista;
le parece que la tierra lo va a
tragar. ;

—1Qué te parece la Haba-
na?—le pregunta su amigo.

—A la verdad, camara, que
no sé& donde estoy parao; estos
jabaneros son el mismo demonio,

Una vieja subié al Cielo
¥ el Sefior le pregunto:
—iUsaste 1a faja Presa?
Y ella contestole: —No.
—Pues acércate a la Tierra
y obtendris mi bendicién
si compras la faja Presa.
Fuencarral, 7z,

Presa, siempre Presa

—¢ Por qué?—le dice el otro.
—No te has fijado gue usan
la luz metida en pomo? ,,,

M.2 de la Estrella Gonzilez de
Gémez —Habana.

Muy natural:

El pintor— Qué pintada va
esa chical

Ll escultor—Es la modelo de
que te hablé,

El pintor.—j Ya no se me des.
pintal

Carlos Atienza.—Madrid,

RON BAGARDI

pondide al siguiente chiste:

abrocharse el cuello.

‘ El premio correspondiente al nwmero anterior ha corres=
——No sabia que tu padre eratan econdmico..,
—i Oh, es atroz! ;Con decirte que no gasta boién para

—Entouces, con qué se lo abrocha?
—Con una verrugs gue tHeneen lao nues,

Pietin.—Enguera.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial

LOGRONO

—i 51 hombre, si, es pa com-
prometerle a uno, figlrate, que
llega al mesdn, bebe dos vasos, ¥
cai muerto de ripente! | Pué que
se crea el Juez que le hemos
matau nosotros !

—Quia, hombre; es que dire-
mos que ha venio muerto.

Manuel Carbajosa.—Lebn.

—i Cudales son las personas
que tienen el suefic mas ligero?
—Los tuertos.., jporque duer.
men con un sélo ojo!
Rosa Rivera—Madrid.

En una mudanza a dofia Ted-
fila, desgraciadamente, uno de
los hombres, cuando llevaba un
sofd a cuestas, le pis6 uno de
los tremendos callos de su pie
derecho dejindola como para
bailar el charleston. Tuviéronla
que meter en la cama por los
tremendos dolores que la ator-
mentaban., Aquel mismo dia,
cuando se marchaba la mujer
encargada de limpiar el piso,
despidiéndose de dofia Teofila
le dijo:

—Bueno, adidés, ¥y que haya
entrado usted con buep pie en
la nueva casa.

Currillo—Madrid.

En una clase de misica:
—El profesor . — ( Interrum-
piendo el canto) ¢ Y es= zilencio?
El discipulo—Lo guardo para
sus preguntas,
Zarral.Tarazona,
(Aragon).

En up examen de Historia:

Ll profesor.—Saque usted tres
bolas.

El adlumno—s53, 62 y 78,
Leccion 53... Gonzalo de Cor-
doba vencid a los turcos en Le-
panto ¥ gand a los moros la
batalla de Monte Arruit,..

—El profesor.—(Atajandole).
No diga usted mds bolas.

Ricardo y Anita.

Un doctor muy afamado salia
de caza con su escopeta ¥y cu-
chillo de monte.

—: Pero doctor—le dijo un
amigo—, es que no tiene usted
bastante con su titulo?

M. A. Corrales.—Jerez.

Peticion de mano:

—: Y pretenderia usted igual-
mente casarse con mi hija en
el caso de que yo no la entre-
gase ninguna dote?

0ZONOPINO

RUY-RAM

—Exactamente igual, caba-
llero.

—Entonces, no puedo conce-
dersela, no quiero que haya idio_
tas en mi familia.

J. G. G.—Madrid.

En el tren:

Un viajero, que va leyendo
la guia de ferrocarriles, le pre-
gunta a otro compafiero de
viaje:

—Oiga, sefior, ;me hace el
favor de decirme cuil es la pri-
mera estacién que viene?

SUSPIROS DE ESPANA

Vino de damas; exquisito para
meriendas

Bodegas de LOS CEAS

Y le contesto el otro, un tan-
to mosqueado :
—La primera estacion que vie-
ne es la primavera.
José Sierra.—Zaragoza.

Se hablaba de enanos, y dijo
un andaluz:

—FEl enano més enano que yo
he visto era uno tan enano, que
cuando le dolian los callos se
figuraba que tenia dolor de ca-
beza.

Francisco Martinez.—Madrid.

DANDY

I.a mejor crema para el
calzado .




BUEN HUMOK

—: Cudl es el animal que an-
da con mas pies?
— Ll quiropedista,
Trampolin.— Madrid.

Dos recién casados estan muy
amartelados, cuande Ja criada
anuncia la visita ‘de un caballe-
ro portugués. Los dos esposos
muestran su descontento, y €l
exclama con visible malhumaor:

—i Carawba, qué oportune!

En este momento, el visitante,
que enfra ya por la puerta, con-
testa con una amable sonrisa:

.—Si, sefior; soy de Oporto.

Figg—Madrid.

En una agencia matrimonial
confeccionan ¢l siguiente anun-
cio:

“Seflorita agraciada, joven, ri-
ca vy, desgraciadamente, ciega,

HIGIENI(A S,

LA CARMELA
ELARCH AR LrFRcsay

10PFZ rarn

INVENTO wamaviiioso
para volver lpa cabeling
4 & su color primitive.
Venta todas partes y
M autor N, Loéper Carn
antlago; ¥ Snenreal
de Barcelona, Caspe. 33,
donde se dimgird la zo- [
§ rrespondencia  Isla de
Cuba, pidase eon e
nombre de Agua de Co
8 lonia del profeso; N
opez (aro. Republica
Argentina, en todas mar-
tes. 1 Ojo! Cuidado crw
las imitaciones v ta.n.
1cocionss.
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| sanTIAGO
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Ven ya Muerte cuando quieras,

he satisfecho mi

antojo.

[He cenado en Botoneras,

en Casa_. de URBANO ROJO.

desea contraer matrimonio con
caballero de buena figura...
Envien retratos.”
El tio Paco.—Zaragoza.

Dice una madre a una amiga
suya

—Es un prodigio mi nifia;
tiene tres afios y sabe toda la
numeracién; tiene los nimeros
en la cabeza.

—No es extrafio; siendo lista
tiene que temer todos los niume-
ros.

Enrique Soria—Madrid.

Un caballero que estd almor-
zando en un restaurante, inte-
rrumpe de pronto su faema ¥
grita con ojos espantados:

— i Por Dios, camarero! jEs-
ta usted limpiando ese plato con
el pafiuelo! .

—No importa, caballero,,, Es-
ta muy sucio.

Ange es Cisneros.

Ocurriésele a cierto imperti-
nente preguntar a un conocido
SUYC :

—: Cédmo come usted?

Y el conocido, que no estaba
de buen humor, le contesto:
—;:Como? ; Como como? jCo-
mo como como!. .,
Félix Avila Mufioz.
La Linea.

En la plaza de toros:

Un paleto se acerca a la ta-
quilla y pide, una entrada.

El taquillero le advierte
que no quedan méis que andana-
das, y é la toma, entra y se
sienta en el primer tendido que
encuentra a su paso.

Se le acerca un acomodador
v le pide la localidad y le dice
que no es alli, que es mas arriba.

E] paleto sube unes cuantos
escalones vy se sienta de nuevo,

Al momento, otro acomodador
se le acerca y le dice lo propio.

El paleto, ya malhumorado, se
encara con €l y le dice:

—Aqui dice “andanada™, ¥
vo no he hecho mis que andar
desde que he entrado.

Kosako.——Madrid,

—; Ha pensado usted, sefiori-
to, en el matrimonio?

CUPON

cerrespondiente al niim. 323 de

BUEN HUMOR

que deberd acompaifiar a
todo trabajo que se nos
remita para el Concurso
nsermanente de chistes o
como colaboracién es-
pontinea '

HERNIAS |
Braguero$ cien-
tificamente.

: §J Campos
dpico ME.D 0 |
ORTOPED!

de MADRID °

Ragusto Figoeroa 8
=l =
—Entonces, ;por qué estd sol-
tera?
—FPrecisamentg por eso; por-
que lo he pensado.
Paco el bollero—Madrid.

Un paleto se acerca a una
vertanilla de Telégrafos:

—A ver, un telegrama,

—Escribalo.

—:No podria hacerlo usted?

—No, sefior; lo tiene que es-
cribir el expedidor.

—:Y donde esta?

Roque—Valladolid.

por aquifl

De The Passing Show—Londres,
—Le dije a mi marido que nos reuniriamos en este departamento; ;l¢ ha visto ustéd

—sQué tipo tienef ;Tiene buenos colpres?
—1Oh, no. a estas horas, estarg pdlido de rabia!...

i =y
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usada ew fricciones, tonifica

los misculos, refresca la

piel, suprime ia fatiga y

comuEmnica al cuerpo nna

fragancia de alta origina-
lidad vareomil.
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B legitimo «Varén Dandy» sélo se vende embotellado. A granel es siempre falsificado.

DEPILATERID

VITA

B Dz venia en Perfumerins
D, AR OLIVE,

\
*/-'cs la iimica que|

e e Py

¥ Depilacién segura, rapida y comple- 1%
# tamente inofensiva del vello y pele §
=\ superflug que tanto afea a la mujer. 8

Coesta de Santo Dominge, 2 AL

LUJOSA EXPOSICION
!  DECORACIONES Y PROYECTOS

-~ - 3 . L] i
—Deseo hablar a la seiorita Olga, la bailarina. Fernando VI, n.* 3—Teléfono 31.704.

MADRID

—No estd ahora; pero puede usted decirme lo que desea, que yo soy su hijo.
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RECONSTI-
| TUYENTE

" Es un preparado inico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
URQUIOLA. — MAYOR, 1
- MADRID

N 2

P ¢ 040009
PRENSA NUEVA. Calvo Asensio, 3—MADRID




{ih, TAUL<R.-——Madrid.
—Pues la Paca se ha necho rica.

—dHa heredado?

—No, fué cocinera durante tres meses,






